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La maison dite Louis-Hippolyte-La Fontaine sera ouverte au public dés le mois de juillet
prochain. Une nouvelle exposition permanente y sera présentée.

A LA MAISON 7o 3
L'exposition A /la maison proposera ) = ~}?
une vue d'ensemble de I'histoire unique \ | _H

de la maison ancestrale. Dynamique
et accessible, I'exposition permanente
permettra aux visiteurs de tous ages
de se sentir « comme a la maison »

et de s'approprier cet élément phare
du patrimoine bati bouchervillois.

'--”L;J.‘“L:f l
La nouvelle exposition mettra de I'avant
les artefacts utilisés par les résidents il
de cette demeure construite en 1766. Issus de travaux archéologiques ayant été menés
en 2021 dans le stationnement de la Maison du bénévolat, ces objets permettront
d'évoquer les usages des différents espaces de la maison, soit la salle a manger,

la cuisine et la chambre. Quelques personnages, dessinés par |'artiste bouchervillois
Réal Campeau, accompagneront les visiteurs dans leur exploration de I'architecture,

de I'histoire et des découvertes archéologiques liées a la demeure. Seront aussi évoqués
les modes de vie de ses résidents et I'engagement de Louis-Hippolyte La Fontaine

qui a passé une partie de son enfance dans cette maison.

DES PARCOURS POUR LES JEUNES

e Un parcours adapté aux enfants de 7 a 10 ans abordera la construction de la maison,
de méme que l'alimentation et les modes de vie de I'époque.

¢ Une section destinée aux 10-13 ans présentera les différentes actions
de Louis-Hippolyte La Fontaine.

¢ Des stations d'apprentissage par le jeu et les sens permettront aux tout-petits
de s'initier a I'alimentation, a la construction et aux textiles.

EXPOSITION TEMPORAIRE

Des cet été, I'exposition temporaire Le patrimoine de la villégiature de Boucherville:
haut en couleur! sera présentée a |'étage. Ayant comme point d’ancrage le cahier
d’'histoire et de coloriage Boucherville: Découvrir et s'approprier le patrimoine

de la villégiature, cette exposition collaborative prendra la forme d'un atelier libre
ol petits et grands seront invités a créer leur vision du passé et a I'exposer.

Pour la programmation compléte, consultez le boucherville.ca/maison-louis-hippolyte-la-fontaine.

ucherville
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Mot du maine

LE COMPTOIR FAMILIAL DES FILLES
D’ISABELLE DE BOUCHERVILLE
REMET 140080 $ A DES ORGANISMES
DE LA COMMUNAUTE

Le mois dernier, I'équipe du comptoir familial

des Filles d’Isabelle de Boucherville a remis la somme
de 1400809$ a des organismes de la communauté.
Ainsi, grace aux surplus résultant de la générosité

de ses bénévoles, de celle de la population et de ses activités de vente d'objets usagés

a bas prix, une somme de 140080$ a pu é&tre remise a plusieurs organismes:

CoRGaniswES | wownawr | orGaNISHES

Ass. des Traumatisés cranio- 30008 Fabrique Saint-Sébastien 14000$
cérébraux de la Montérégie

Centre d'action bénévole 100008 Fabrigue Saint-Sébastien 10008
de Boucherville (aide 2024)

Comité d’entraide de Boucherville 30008 Fondation Jeanne-Crevier 500$
Corps de cadets L'Escadron 711 2000$ Fondation Lajemmerais 2000%
Corps de cadets L'Escaut 750 20008 Fondation Les Amis de La Casa 4400%
Carrefour jeunesse-emploi 5000$ LesLlogements 2000%
Marguerite-d'Youville L'APPARTenance

Centre de Répit-Dépannage 9480$ LArc-en-ciel 3000%
aux Quatre Poches des Seigneuries

Cercle de Fermiéres Boucherville 40008 LEnvol 2000$
Filles d'Isabelle de Boucherville 36008 Maison du bénévolat 10000$
Cercle Jean XX111 20008 Make-A-Wish Canada 500$
Cercle d’Etat Val-Jean, Congrés (2023) 35008 Moisson Rive-Sud 1000%
Cercle d’Etat Val-Jean, Congrés (2024) 35008 43¢ Groupe scout Saint-Louis 2000%
Fabrique Sainte-Famille 140008 32 Groupe scout Sainte-Famille 2000$
Fabrique Sainte-Famille (orgue) 76008 Maison Source Bleue 9000%
Fabrique Saint-Louis 14 000$

MONTANT TOTAL

Je tiens a remercier toute I'équipe des 50 bénévoles du comptoir familial des Filles d’lsabelle
de Boucherville pour un tel soutien financier aux organismes communautaires de la région.
En ces temps économiquement difficiles, o les besoins auxquels répondent plusieurs

de ces organismes ne cessent de croitre, votre générosité et votre soutien sont plus que
jamais pertinents et nécessaires. Merci d'ailleurs a tous ceux et celles qui s'impliquent
bénévolement au sein des organismes qui ceuvrent aux mieux-étre de la population.

Enfin, merci bien évidemment a la population de prendre le temps d'aller porter des biens
pouvant étre utiles a autrui. A cet égard, soyez cependant bien convaincus d’une telle
possibilité avant d"aller porter tout bien au comptoir familial des Filles d’Isabelle

de Boucherville. Rappelez-vous qu’un bien qui ne peut servir a autrui fait travailler
inutilement plusieurs bénévoles.

En terminant, je vous invite en lisant ce bulletin municipal a prendre connaissance
de la programmation estivale 2024 qui s’y trouve. J'espeére que celle-ci saura vous plaire

et vous permettra de passer de beaux moments a Boucherville cet été. %

Bonne lecture et au plaisir de vous revoir prochainement!

Jean Martel, maire
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PLANTATION D'UN ARBRE, SYMBOLE %
DE LA JEUNESSE BOUCHERVILLOISE

Les bienfaits des arbres et des végétaux pour I'environnement

sont inestimables; ils contribuent a améliorer la qualité de I'air,

a atténuer les flots de chaleur et a offrir des habitats indispensables
alafaune et a la flore. Voila pourquoi chaque année, a I'occasion
du Jour de la Terre, le Comité jeunesse plante un arbre. Symbole

de vie et véritable poumon de notre communauté, cet arbre incarne
pour eux I'importance de protéger notre environnement, tant pour
la jeunesse actuelle que pour celle a venir.

UN LIEU SIGNIFICATIF

L'arbre choisi cette année est un cercidiphyllum japonicum

ou arbre de Katsura. L'emplacement retenu pour sa plantation,

soit I'Espace Pascal-T.-Lafontaine, situé a proximité de la zone

de rassemblement jeunesse, revét une importance particuliere pour
les membres du Comité jeunesse. En effet, ce lieu symbolise pour eux
la concrétisation d'un projet qui leur tient a cceur et sur lequel ils ont
travaillé pendant plusieurs années. Celui-ci offre aux jeunes, et aux
moins jeunes, un lieu de rencontre ou il est possible de se rassembler,
de pratiquer des sports et de partager d’agréables moments.

]

DISTRICT No3

Josée Bissonnette

Légende de la photo (de gauche a droite): Jean Martel, maire de Boucherville,
. Justine Meilleur et Evelyne Péloquin, membres du Comité jeunesse,

Frangois Frangois Desmarais, conseiller municipal et président du Comité jeunesse,
Desmarais Eric Bronsard, directeur des saines habitudes de vie, du sport
et des équipements sportifs, Daniel Drouin, directeur de I'environnement
et de la transition écologique, Amélie Giguére, chef de service
de la participation citoyenne.

SAVIEZ-VOUS QUE?

Afin d’assurer I'entretien des rues et le bon voisinage, les équipements
sportifs de type paniers de basketball ou buts de hockey ne doivent
pas étre laissés dans les rues. Ces équipements doivent se trouver
sur le terrain de propriétés privées et étre placés a au moins un (1) métre
du trottoir ou, en I'absence de trottoir, a au moins 1,5 metre du pavage.

DISTRICT N°6

Magalie Queval

Jacqueline Séance pub[ique
Boubane 2 JUILLET, 20 H

SALLE PIERRE-VIGER DE L'HOTEL DE VILLE, 500, RUE DE LA RIVIERE-AUX-PINS

Vous pouvez suivre les séances publiques sur les ondes de TVRS
(chaine 9 ou HD 609 de Vidéotron), via la Webtélé, en simultané ou en reprise.

Tous les détails au boucherville.ca/seances et au tvrs.ca/conseils-en-direct.
Les séances sont également archivées sur notre compte Vimeo.

Pour joindre un membre du conseil, veuillez composer le 450 449-8105.
La carte des districts électoraux est accessible au boucherville.ca/districts.

-~ 7SEPTEMBRE

PARC VINCENT-D'INDY

(& proximité des terrains de pétanque)
1853, rue Lionel-Daunais

VENEZ DISCUTER DE TOUT AVEC VOS ELUS!
Apportez votre tasse réutilisable.

LE PREMIER PRIX FREDERIC-BACK REMIS
AU COMITE VERT DE L'ECOLE SECONDAIRE DE MORTAGNE

Le 13 mai dernier, le conseil municipal de Boucherville tenait une cérémonie de I'Ordre

du mérite au cours de laquelle le Comité vert de I'école secondaire De Mortagne s’est

vu décerner le tout premier prix Frédéric-Back. Cet honneur, qui rejaillit sur I'organisation,
vient souligner son engagement exceptionnel a la cause environnementale.

UN MODELE INSPIRANT

Depuis plus de vingt ans, le Comité vert de I'école secondaire De Mortagne se démarque
par sa contribution remarquable a la protection de I'environnement et au maintien
de la biodiversité. Parmi les actions réalisées par le Comité, on note:

e |'introduction des bacs de recyclage dans I'école;

* |'ajout de vaisselle a la cafétéria, en remplacement de contenants de styromousse;

e la plantation de plusieurs vivaces, dont des asclépiades (plants hotes des monarques);
* la création d'un potager dont les récoltes sont récupérées par la cafétéria de I'école.
Ces projets, écologiquement responsables et réalisés avec la contribution des éleves,

mettent en lumiére I'importance de I'éducation comme moyen de conscientisation,
de mobilisation et de transformation sociale.

UNE NOUVELLE DISTINCTION DE L’ORDRE DU MERITE

Cette distinction, qui porte le nom de I'artiste et environnementaliste mondialement reconnu
Frédéric Back, est remise une fois par année et vise a reconnaitre I'apport de candidats
bouchervillois qui se démarquent par leurs actions concrétes en environnement.

De gauche a droite: Jean Martel, maire de Boucherville, Rémi Billette, récipiendaire, Isabelle Savaria,
animatrice vie spirituelle et engagement communautaire a I'école secondaire De Mortagne, Samuel Bérubé,
récipiendaire, et Jacqueline Boubane, conseillere municipale et porte-parole de I'Ordre du mérite.
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LE RETOUR DES NAVETTES FLUVIALES

Que ce soit pour des déplacements quotidiens liés au travail ou pour une petite escapade
touristique, ce service de transport collectif joint I'utile a I'agréable en encourageant I'activité
physique. Les vélos sont d"ailleurs permis a bord et les différents quais (Boucherville,
Jacques-Cartier et Bellerive) sont desservis par divers réseaux cyclables et pédestres.

Boucherville — Vieux-Port de Montréal: Voila certainement la facon la plus agréable
et la plus efficace de se rendre au centre-ville de Montréal en partance de Boucherville.

Boucherville — ile Groshois: La navette qui relie Boucherville a I'le Grosbois permet
de découvrir le Vieux-Boucherville et le parc national des lles-de-Boucherville (SEPAQ).

Boucherville — Montréal-Mercier: Ce trajet fait partie des mesures d'atténuation

du ministére des Transports et de la Mobilité durable en lien avec les travaux

au tunnel Louis-Hippolyte-La Fontaine. Ce service est donc gratuit et les réservations
sont fortement recommandées.

Les gens qui possédent une carte OPUS avec un titre mensuel ou un abonnement

Tous modes AB, ABC ou ABCD, peuvent voyager a bord des navettes en direction

de Montréal sans frais supplémentaires, a I'aller comme au retour. Pour I'horaire complet,
les jours d'opération, les différents tarifs et I'achat de billets : navark.ca/navettes-fluviales.

VELOS A BORD DES AUTOBUS

D’ici la mi-octobre, le Réseau de transport de Longueuil (RTL) rend possible I'embarquement
de vélos a bord de ses autobus sur les lignes 61, 461 et 462, a partir de certains arréts
spécifiques sur la Rive-Sud et a Montréal. Ce projet pilote permet ainsi aux cyclistes

de pouvoir traverser le tunnel Louis-Hippolyte-La Fontaine en autobus avec leur vélo.

SECURITE NAUTIQUE SUR LE FLEUVE: =
DE NOUVELLES STRATEGIES MISES EN PLACE - =

Naviguer en toute sécurité sur les eaux du fleuve Saint-Laurent est une priorité absolue
pour la Ville de Boucherville. La municipalité demeure déterminée a renforcer la sécurité
nautique et a favoriser une cohabitation harmonieuse entre tous les usagers sur

le principal plan d’eau de son territoire. Et cet été ne fera pas exception a la regle.

Les observations et la collecte de données de I'été 2023 ont été fort instructives
et ont mis en lumiére des comportements nécessitant des interventions ciblées.
Ces récentes informations ont conduit la Ville a élaborer de nouvelles stratégies.

L'une d’entre elles est une initiative novatrice visant a assurer une surveillance
aérienne du secteur a I'aide de drones spécialisés. Menée en partenariat avec

une firme de support aérien et coordonnée par la patrouille nautique du Service

de police de I'agglomération de Longueuil, cette approche vise a dissuader les usagers
avec des comportements a risque et a garantir la sécurité des plaisanciers.

Parallelement, toujours en réponse aux données recueillies en 2023, la Ville lancera
une campagne de sensibilisation ciblée sur les pratiques sécuritaires des utilisateurs
de motomarines. Cette campagne, qui mettra I'accent sur la connaissance des régles
de navigation et le civisme envers les autres usagers, vient renforcer une démarche
éducative menée par la Ville et qui vise a promouvoir la culture de la sécurité nautique.

Enfin, la Ville, en collaboration avec la Fédération Canot Kayak Québec, annonce
I'ouverture d'un parcours nautique sécurisé entre le parc de la Saulaie et le Club d"aviron
de Boucherville. La route bleue offrira aux amateurs de sports nautiques une expérience
éducative unique, tout en les sensibilisant aux bonnes pratiques et en les initiant

au patrimoine naturel et culturel de la région.

Bien entendu, la Ville réaffirme son engagement envers des actions essentielles telles
que l'installation de bouées de limitation de vitesse et le déploiement de patrouilles
nautiques. Ces mesures, maintenues d’année en année, constituent les piliers d'une
stratégie visant a assurer la sécurité sur le fleuve. Enfin, la Ville remercie Transport
Canada pour son soutien financier des trois derniéres années dans la mise en place
d’initiatives en sécurité nautique.

Pour plus d’informations : boucherville.ca/securitenautique
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LE TRIATHLON-DUATHLON DE BOUCHERVILLE,
A LA PORTEE DE TOUS!

La Ville invite ses résidents actifs agés de 6 a 99 ans a tenter |'expérience

du Triathlon-Duathlon de Boucherville, un événement inclusif qui célébre I'activité
physique, quel que soit leur niveau d’expérience sportive. Ce grand événement,

qui aura lieu le dimanche 29 septembre prochain au parc Pierre-Laporte, représente
une belle occasion de se mesurer a soi-méme.

Dans un premier temps, il est important de distinguer le triathlon du duathlon.

Le triathlon est une séquence de trois sports différents, soit la nage, le vélo et la course.
Le duathlon est un sport dérivé du triathlon qui combine une épreuve de course a pied,
de vélo, ainsi qu'une deuxiéme portion de course a pied.

En fait, il faut savoir que le Triathlon-Duathlon

de Boucherville offre des épreuves d'initiation en triathlon
et en duathlon qui comprennent de trés courtes distances
et qui sont donc accessibles a tous. L'événement propose
également des catégories congues spécialement pour
les enfants et adolescents qui voudraient s'initier

au triathlon dans un environnement sécuritaire et adapté
a leur age. Aussi, afin que I'expérience soit la plus
stimulante, valorisante et surtout, la plus sécuritaire
possible, les distances sont adaptées en fonction

de leurs capacités physiques.

BENEVOLES RECHERCHES

L'appui de nombreux bénévoles est essentiel pour assurer le bon déroulement

de cet événement sportif. Que ce soit a I'accueil, au marquage, au point de ravitaillement,
sur les parcours, a la ligne d'arrivée ou a tout autre poste, les bénévoles sont présents sur
tous les fronts lors de cette journée. Les volontaires auront la possibilité de choisir entre
une assignation d’'une demi-journée ou d’une journée complete.

Inscription au: boucherville.ca/triathlon

INTIMIDANT, LE DEFI SOL0?
PAS SI ON LE FAIT EN EQUIPE!

Pourquoi ne pas répartir les épreuves entre membres
d’'une méme famille, amis ou voisins et en faire un défi
arelais? L'année derniére, pas moins de 118 équipes

ont opté pour cette formule, avec, en prime, une dose
multipliée d’adrénaline et de fierté.

IL N'EST PAS TROP TARD POUR COMMENCER
A S’ENTRAINER

Pour tout défi sportif, une préparation est essentielle.
EtI'arrivée de I'été est le moment idéal pour entamer

un entrainement. Avec plusieurs semaines devant eux,

les aspirants triathloniens et biathlétes peuvent se préparer
de maniere progressive, afin de développer leur endurance
et leur confiance, sans pression.

ET L'EQUIPEMENT DANS TOUT GA?

Il n"est pas nécessaire de rouler sur le vélo de route
dernier cri pour s'inscrire. Un équipement de base

. : ; . est tout a fait suffisant pour participer. L'important,
L ——— . c’estdy mettre du ceeur!

POUR PLUS D’INFORMATIONS

Les personnes qui trouvent le défi intéressant mais qui hésitent a sortir de leur «zone
de confort», sont invitées a poser leurs questions par courriel a triathlon@boucherville.ca.

La page boucherville.ca/triathlon, contient quant a elle toutes les informations permettant
aux intéressés de faire un choix éclairé, adapté a leurs capacités. Une vidéo ainsi que

des photos des éditions précédentes s’y trouvent et permettent d’avoir un bon apergu

de I'expérience. Une image vaut mille mots !
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France D’Amour ~ © Francois Tourville

© Bruno Petrozza

Brigitte Boisjoli

LaBronze  © Villedepluie

Maxime Landry et Annie Blanchard

Un éte colore et exaltant
se dessine a Boucheryville!

~ UNE GRANDE VARIETE D'ACTIVITES ET D'EVENEMENTS
A CARACTERE CULTUREL, HISTORIQUE, ARTISTIQUE ET PATRIMONIAL
ANIMERONT LA VILLE TOUT AU LONG DE LA BELLE SAISON.

Les airs d'éte Desjardins

GRANDS SPECTACLES MUSICAUX
AU CCEUR DU VIEUX-BOUCHERVILLE

Sainte-Famille, ces grands rendez-vous font place
au meilleur de la musique dans le cadre magnifique =
du Vieux-Boucherville. Ces événements sont —

gratuits et se déroulent beau temps, mauvais temps.

Les citoyens sont invités a apporter ,.«
leur chaise ou leur couverture. (>

EN PREMIERE PARTIE
EMILE BOURGAULT
LAUREAT DU CONCOURS

MA PREMIERE SCENE DESJARDINS
10e EDITION

\\\\\\

17 JUILLET
BRIGITTE BOISJOLI

24 JUILLET 7 SEPTEMBRE
HOMMAGE A SUPERTRAMP -

31 JUILLET
LA BRONZE

7 AOUT
JOLENE AND THE GAMBLER

POUR LES ACTIVITES ET LES EVENEMENTS EXTERIEURS, CONSULTEZ LE BANDEAU
BLEU INFO-PLUIE AU BOUCHERVILLE.CA AVANT DE VOUS DEPLACER.

* EN CAS DE PLUIE, CES DERNIERS PEUVENT ETRE ANNULES, REPORTES OU RELOCALISES.

2

Présentés les mercredis soir sur le parvis de I'église ;.i\\

Cinétma-POP

VIVE LE CINEMA A LA BELLE ETOILE!
Comme au ciné-parc, mais en mieux !
1 0 JU”—LET Ces soirées vous réservent de chouettes moments en famille!

FRANCE D’AMOUR 5 JUILLET 19 JUILLET 2AO0T 23 AOUT

il Gong

Exposition de voitures anciennes

©Art Konovalov /
Shutterstock.com




jB es terrasses animeées tout I'ete

e PIANO PUBLIC AU CAFE CENTRE D'ART
L2 e TERRASSE LITTERAIRE A LA BIBLIOTHEQUE
t ' Quoi de plus agréable que de profiter des beaux jours de I'été sur une terrasse
9 " e tout en se laissant bercer par la musique ?
C’est ce qui vous attend grace au piano public sur la jolie terrasse du Café centre d’art,
en cavale et a celle de la bibliothéque, ot les amateurs de lecture pourront s'adonner a leur
passion, entourés de doux airs de piano, de guitare ou de oud marocain.
Rendez-vous
ﬁ CgOYENNESETUNMINI ‘I - q e U , . I .
INSTAURERA DE LAVITALITE champetres Desjardins
DANS LES QUARTIERS.
APPORTEZ VOTRE CHAISE
UNE PROGRAMMATION

OU VOTRE COUVERTURE
POUR UN DOUX MOMENT
MUSICAL AU PARC DE LA MAIRIE

RICHE ET VARIEE :
ANIMATIONS, PRESTATIONS
MUSICALES, HEURE

DU CONTE, ARTS VISUELS,
ANIMATION HISTORIQUE

ET PLUS ENCORE!

Contes au jardin

DES RECITS CAPTIVANTS
AU CEUR DU MAGNIFIQUE
PARC DE LA BROQUERIE

SURVEILLEZ SON PASSAGE
PRES DE CHEZ VOUS!

[-archeologie en famille

Grace a de nombreuses activités éducatives
et divertissantes, petits et grands sont invités
a fouiller le passé et a découvrir le fascinant

©Mar{inLuminy .

monde de I'archéologie. -

10 AOOT ),. L

« ATELIER DE FABRICATION ecouvrez | extraordinaire histoire
DON CAPTEUR DE REVES du parc De La Broguerie

17 AOUT » PARCOURS DE LHISTOIRE

(STATIONS D’INTERPRETATION)
e ATELIER DE FABRICATION

D'UNE POUPEE VEGETALE ;‘

Centre urbain
Activités gratuites offertes par

les commercants du Centre urbain.

centreurbain.ca | facebook.com/centreurbain

19 JUIN AU 4 SEPTEMBRE
LES MERCREDIS SALSA

2 JUILLET AU 20 AOUT
LES MARDIS DANSANTS

4 JUILLET AU 15 AOUT
LES JEUDIS ON JAZZ

3 AOUT AU 28 SEPTEMBRE
LES SAMEDIS ARTISTES DE LA CRAIE

25 AOUT
e CHASSE AUX MAMMOUTHS

e SIMULATIONS DE FOUILLES
ARCHELOGIQUES

Balado

e LES CHRONIQUES
DE BOUCHERVILLE:
LA SERIE ARCHEOLOGIE

POUR ECOUTER LES EPISODES:

© Musée du-Roussillon

POUR OBTENIR LES INFORMATIONS DETAILLEES AU SUJET DES E,VENEMENTS
ET ACTIVITES QUI SE TIENDRONT AU COURS DE LETE:

BOUCHERVILLE.CA/CULTURE




CULLECTE DES MATIERES (]RGANI[]UES .
VOICI COMMENT EN FAIRE VOTRE ALLIEE S8

Depuis quelques années déja, le bac brun servant a la collecte des matieres organiques est
implanté dans la communauté bouchervilloise. Tous peuvent maintenant en bénéficier, qu'ils
soient résidents ou commercants. Avec la récente modification apportée a la fréquence

de collecte des déchets, optimiser la gestion de ses matiéres organiques représente une
excellente fagon de se débarrasser des matiéres qui dégagent des odeurs. Voici quelques
suggestions de gestes a adopter afin de mieux intégrer le bac brun a sa routine.

PUURQUUI LA COLLECTE DES MATIERES ORGANIQUES ?

* Soulager la pression sur les sites d’enfouissement.
Selon Recyc-Québec, 47 % des matieres générées dans
nos foyers sont des matiéres organiques composées
principalement de résidus verts et de résidus de table.
Or, les sites d'enfouissement sont limités dans leur
capacité a accueillir de la matiere et, lorsqu'ils sont
a pleine capacité, il faut les fermer, puis en créer
de nouveaux. Bien entendu, personne ne veut garder
ses poubelles dans sa cour, encore moins habiter
a proximité d’un site d’enfouissement. Une meilleure
gestion des matieres organiques permet de réduire
la pression sur les sites d’enfouissement.

¢ Valoriser les matiéres et diminuer nos émissions de GES. La collecte de matiéres
organiques effectuée a Boucherville est destinée a la biométhanisation et non
au compostage, comme c’est le cas avec la collecte des résidus verts. La Société
d’économie mixte de I'est de la couronne sud (SEMECS), située a Varennes, se charge
de transformer le contenu de ces bacs bruns en biogaz et en fertilisant pour les terres
agricoles. Ce processus permet de récupérer et d'utiliser tout le méthane produit
par la décomposition des matieres, évitant ainsi qu'il soit relaché dans I'atmospheére,
et contribue au réchauffement climatique.

CENTRE DE TRAITEMENT DE MATIERES
ORGANIQUES PAR BIOMETHANISATION
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SEMECS

Société d'dconomie mixte
de l'est de la couronne sud
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ELOIGNER LES NUISANCES

 Qdeurs. Il existe une foule de méthodes a intégrer dans nos habitudes pour
@Y@ éviter les mauvaises odeurs et éloigner les insectes. L'une des plus simples
consiste a déposer les matieres dans un sac de papier bien fermé. Encore
mieux, ce sac de papier peut étre conservé au congélateur ou au frigo
en attendant de le remettre dans le bac et de placer ce dernier a la rue.

 Asticots. Asperger les vers avec du vinaigre blanc ou du sel pour les éliminer.
Une fois le bac vide, procéder a son nettoyage complet afin de reprendre
un bon départ. Laver son bac brun régulierement est d"ailleurs un incontournable !

o

de badigeonner le pourtour du couvercle de son bac brun avec un onguent

% e Animaux. Pour repousser les ratons laveurs et autres animauyx, il suffit
camphré (comme ceux vendus en pharmacie pour soulager la toux).

La liste des matieres acceptées ainsi que plusieurs trucs permettant de limiter
les nuisances peuvent étre consultés sur la page boucherville.ca/matieres-organiques.

4
N |
A ceux qui se demandent: pourquoi une collecte de résidus verts, en plus =
de la collecte de matieres organiques ? C'est que, puisque les grandes L 4
quantités de résidus verts ne font pas du tout bon ménage avec le processus & .

de biométhanisation, ils sont plutdt acheminés a un centre de compostage.

C'est ce qui explique que les résidus verts et les matiéres organiques fassent
I'objet de collectes distinctes. Enfin, la Ville en profite pour rappeler

a ses citoyens que les meilleures avenues a emprunter en ce qui a trait

au gazon coupé et aux feuilles mortes sont I'herbicyclage et le feuillicyclage.

Détails relatifs a ces pratiques disponibles au boucherville.ca/environnement/ecopelouse.

Le 2 mai dernier, se tenait la premiere rencontre du comité de travail lié au Plan d'action
en immigration de I'agglomération de Longueuil. Ce plan découle d'une entente sectorielle
de développement en matiére d'attraction, d’intégration citoyenne, d'établissement durable
et de pleine participation des personnes immigrantes et des autres minorités ethnoculturelles.

A la suite du lancement de ce plan d’action, plusieurs partenaires de la Table
de concertation des organismes communautaires de Boucherville (TCOCB) se sont
réunis afin de discuter des différents enjeux liés a I'immigration sur le territoire. Sachant
que 9,4% de la population de Boucherville est actuellement constituée de nouveaux
arrivants®, il importait de s'attarder a cette nouvelle réalité. Divers projets visant
a favoriser l'intégration des nouveaux arrivants dans la communauté bouchervilloise
ont donc été développés et seront mis en place au cours de la prochaine année.
Deux de ces projets ont d'ailleurs déja vu le jour:
¢ la carte Citoyens du monde a Boucherville, |lancée a la Vélo féte de la famille

le 26 mai dernier, et sur laquelle les citoyens du monde sont invités a apposer

le drapeau de leur pays d’origine;
* |les ateliers de partage culinaire Les saveurs du monde au cours desquels

les citoyens de diverses origines sont invités a partager un mets traditionnel

de leur pays. Au Marché public Lionel-Daunais, les 6 juillet, 3 ao(it et 7 septembre.
Plusieurs projets sont a venir, tels que la mise en place d'une banque de citoyens pour
effectuer de la traduction, faire découvrir de nouvelles cultures, et travailler de concert
avec les personnes immigrantes.
*Source: Communauté métropolitaine de Montréal, Perspective Grand Montréal

Pour toute question ou commentaire, écrire 8 communautaire@boucherville.ca.
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LE RETOUR DES BOITES ACTIVES

Afin d’encourager les jeunes et les familles a bouger, la Ville, grace a des dons faits
par les organismes Les Filles d’Isabelle et le Grenier des aubaines de Boucherville,
met a la disposition des citoyens quatre boites offrant un acces libre-service

a du matériel sportif et récréatif.

Situées aux environs des parcs Joseph-Huet, du Bois-de-Brouage, Antoine-Girouard
et Jean-De Noyon, ces boites sont accessibles gratuitement, en tout temps.

Elles permettent aux passants d’emprunter de I'équipement, tel que des raquettes
de badminton et de tennis, des frishees, des ballons de soccer ou de basketball,

des jeux de sable, etc., afin de jouer et de s’amuser sur place. Bien sir, la Ville
compte sur la collaboration des utilisateurs pour remettre les équipements
empruntés a leur place et méme bonifier le contenu des boites s'ils le désirent.

BENEVOLES RECHERCHES

Le municipalité est a la recherche de trois bénévoles
habitant a proximité des parcs Joseph-Huet,
Bois-de-Brouage ou Antoine-Girouard.

Leur mandat: aller jeter un ceil sur la boite
& afin de s’assurer qu'elle est fonctionnelle,

@ bien remplie et que le matériel qui sy trouve
3 est en bon état. Les gens intéressés peuvent
écrire a infoloisirs@boucherville.ca.
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PARTICIPATIF

Votez pour vos projets
préférés jusqu’au 15 aout!

EN LIGNE: via la plateforme de consultation publique Trait d’'union

EN PERSONNE: |ors des événements suivants, ou des porteurs
de projets finalistes présenteront leurs idées
10 juillet, Des airs d’'été Desjardins (18 h a 19 h 30)
3 aoit, Samedis gourmands au Marché public
Lionel-Daunais (10 h a 14 h)

SUR PAPIER: des formulaires de vote sont disponibles a I'hétel
de ville, a la bibliothéque municipale, au Centre multifonctionnel
Francine-Gadbois et au Complexe aquatique Laurie-Eve-Cormier

Pour la description des projets finalistes:

BOUCHERVILLE.CA/TRAITDUNION

Pour des raisons de sécurité, quelques étapes sont nécessaires avant de mettre
une embarcation a I'eau, et ce, peu importe le type d’embarcation.

EMBARCATIONS NON MOTORISEES

Les trois accés publics opérés par la Ville de Boucherville sont réservés
exclusivement aux embarcations non motorisées telles que le kayak, la planche
a pagaie, le canot et I'aviron.

Situés sur la rive du fleuve Saint-Laurent a Boucherville, ces quais sont aménagés
de facon sécuritaire du printemps a I'automne et sont accessibles aux endroits suivants:

¢ Club nautique de Mézy;
e Parc de la Saulaie;

e Club d"aviron.

EMBARCATIONS MOTORISEES

Une entente entre la Ville de Boucherville et la Ville de Longueuil permet aux Bouchervillois
propriétaires d'une embarcation a moteur d’accéder au tarif saisonnier résident (permis
saisonnier de stationnement pour véhicule avec remorque uniquement) a la rampe de mise
al'eau du parc de I'lle-Charron située a Longueuil.

Pour bénéficier de ce service subventionné, il importe de prendre connaissance
des modalités au boucherville.ca/rampe-ile-charron.

Les détails concernant les régles de sécurité et les différents acceés au fleuve sont disponibles au:
boucherville.ca/acces-au-fleuve.
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UN ETE BIEN REMPL' A LA BIBLIOTHEQUE!

L'équipe de la bibliothéque a congu une riche programmation afin de recevoir
et de divertir les citoyens bouchervillois cet été ! Voici un avant-godt de la programmation
réguliére et hors des murs de la bibliothéque au cours de la belle saison.

LE CLUB DE LECTURE JEUNESSE D’ETE TD

Tres apprécié des enfants, ce club de lecture
se déroulera cet été sous le theme de I'espace
et des planetes! A la suite d’une féte

de lancement qui aura lieu le 16 juin, une foule
d'activités ponctueront I'ensemble de la saison
estivale afin de cultiver le godit de lire chez

les enfants. Au programme: lecture au parc,
ateliers artistiques, projections de films, sentier
des contes, rencontre avec |'auteur-illustrateur
Paul Martin et Cyrine Mansri du Cosmoddme qui
viendront expliquer aux enfants les démarches
de recherche ayant mené a la création de I'album jeunesse Un jour, jirai sur Mars !

Le club se cloturera le 18 aodt, avec une féte ol sera présenté le spectacle Tas-tu vu
M. Bob ?, dans lequel on suit Théo dans sa quéte pour retrouver M. Bob, un ancien
astronaute qui s'est perdu dans le quartier. La piéce sera suivie d'activités ludiques pour
toute la famille et du tirage de prix de participation.

© Editions de 118

L'inscription au Club de lecture d'été TD est gratuite et permet aux enfants de recevoir

un passeport a l'intérieur duquel ils peuvent compiler leurs lectures estivales. Les enfants
seront invités a réaliser plusieurs défis littéraires et a présenter leur carnet lors de leurs
visites a la bibliotheque afin de recevoir des billets les rendant admissibles au tirage

de prix de participation a la fin de |'été.

L’HEURE DU CONTE EN PYJAMA

Il s"agit d'une belle activité qui se déroule

en soirée et qui prépare, tout en douceur, les tout-
petits a I'heure du dodo. Les toutous et doudous
sont bienvenus, et les pyjamas... incontournables!

LES TERRASSES LITTERAIRES

Voila une belle occasion de combiner amour
de la musique et passion de la lecture. Créée
pour les lecteurs et lectrices a la recherche

de moments de quiétude, la terrasse littéraire
reviendra a quatre reprises au cours de la belle
saison. Invitant a la détente, I'activité permet
de s'adonner a la lecture tout en se laissant
porter par la musique. Au programme,

des prestations musicales variées: guitare,
kora, oud marocain, voix et piano.

BIBLIOTHEQUE HORS LES MURS

Les familles bouchervilloises sont conviées

a de sympathiques rassemblements dans

les parcs. Offertes en partenariat avec I'Escale
familiale de Boucherville, ces réunions ont pour
but de proposer des activités d’éveil a la lecture
aupres des enfants de 12 ans et moins.

LE CLUB LAINE

Ouvertes a ceux et celles qui se passionnent
pour le tricot et le crochet, ces rencontres
proposent un espace de création

et de discussion et se déroulent autour

d'un thé réconfortant. Le tout, dans

une ambiance sympathique et conviviale.
Les personnes intéressées sont priées
d'apporter leur projet et ou matériel.

Pour étre au fait de la programmation compléte, consultez le carnet culturel. Informations : 450 449-8650
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L'IMPORTANCE DE BIEN IDENTIFIER
SON ANIMAL DE COMPAGNIE

Sila Ville accueille avec plaisir les animaux de compagnie des familles bouchervilloises,
elle considere aussi qu'étre propriétaire d'un animal vient avec certaines responsabilités.
Parmi celles-ci, il importe que ces compagnons a quatre pattes soient bien identifiés.

L'identification d'un chien ou d’un chat multiplie considérablement les chances

de le retrouver en cas de perte. Chez Proanima, organisme a but non lucratif spécialisé
en gestion animaliére, on mentionne que 100 % des animaux perdus qui étaient identifiés
ont pu retrouver leurs propriétaires.

ENREGISTRER SON ANIMAL, UN DEVOIR CITOYEN

L'enregistrement d’'un animal favorise un retour rapide a la maison en cas de fugue.
Il s'agit donc d'une assurance garantissant le bien-étre animal sur le territoire.

A Boucherville, la licence est obligatoire et gratuite pour tous les chiens.

Elle est aussi offerte pour les chats, mais nest pas obligatoire.

Les licences ne sont ni transférables, ni échangeables.

LA MICROPUCE, UNE ALLIEE

Le micropucage est un moyen d‘identification permanent pour les chiens et les chats.
Le numéro d’identification de la micropuce (insérée sous la peau de I'animal et sans
douleur) est associé aux coordonnées du propriétaire. On détecte ce numéro a l'aide
d’un appareil que les vétérinaires et les refuges ont en leur possession. Ce procédé,
tres efficace, permet de retrouver plus facilement son animal.

Pour obtenir plus de détails sur I'identification animale, I'enregistrement d’un animal ou pour
prendre connaissance de la réglementation: boucherville.ca/animaux-domestiques.

JARDINIERE DE FINES HERBES OFFERTE AUX 100 PREMIERS ACHETEURS (ACHAT 20 $ ET PLUS)!

LANCEMENT LE 22 JUIN, 10H 1020, RUE LIONEL-DAUNAIS
BOUCHERVILLE.CA/MARCHEPUBLIC

SUIVEZ-NOUS!

450 449-8100

Inscrivez-vous : boucherville.ca/infolettre

RENSEIGNEMENTS

Hotel de ville
information@boucherville.ca
boucherville.ca/nous-joindre

Service des permis et des inspections
Entreprises 450 449-8635
Citoyens 450 449-8625

450 449-8650
450 449-8640

Bibliotheque
Mairie ou conseil municipal 450 449-8105

boucherville.ca/conseil-municipal

450 449-8630
450 449-8113
450 449-8640
450 449-8115

Café centre d'art

Centre des glaces
Gilles-Chabot

Complexe aquatique
Laurie-Eve-Cormier 450 449-8640

Maison dite L.-H.-La Fontaine 450 449-8347
450 463-7038
450 463-7177
450 463-7006

Travaux publics 450 641-1695
Ligne info-environnement
Ligne info-loisirs

Ligne info-taxes

Proanima (services animaliers) 450 655-2525 Sécurité incendie

Service d'aide (ressources) 2-1-1 Service de I'évaluation

Service de police de Longueuil 450 463-7011

FM 103 3 Le FM 1033, la référence

lors d’une situation d’urgence

Cour municipale
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NOUVEAU RESIDENT? A\
VOICI QUELQUES TRUCS BONS A SAVOIR...

Vous venez d'emménager a Boucherville ? D"abord, bienvenue chez vous! Comme vous
serez a méme de le constater, notre ville se veut accueillante et accorde une grande
importance a la qualité de vie de ses citoyens. Prenez le temps de découvrir

nos milieux naturels protégés, nos parcs et espaces verts, la richesse de nos ressources
patrimoniales et I'abondance d’activités culturelles et sportives offertes. Vous verrez,
Boucherville est, sans conteste, une ville ou il fait bon vivre !

Le boucherville.ca, qui a remporté quelques prix d’excellence pour sa qualité et son efficacité,
deviendra vite votre allié pour avoir accés aux différents services de la Ville. D'ici |3,
voici quelques petits trucs pratiques qui faciliteront votre intégration chez nous.

INSCRIPTION AUX AVIS IMPORTANTS

La Ville met a la disposition de la population un outil d"alerte qui assure a ses citoyens
(particuliers et entreprises) une diffusion des avis importants. Ce systeme permet
d’envoyer des messages téléphoniques préenregistrés, des textos et des courriels.
Ces avis vous informent entre autres:
e des travaux se déroulant dans des secteurs précis de la ville;
e des situations jugées pertinentes pouvant affecter vos activités quotidiennes

(ex.: coupure d’eau, avis d'ébullition, etc.);
e des situations relatives a la sécurité civile

(ex.: évacuation, inondation, tremblement de terre, incendie, etc.);
e des situations relatives a la sécurité publique (ex.: pandémie, confinement, etc.).

Pour vous assurer de recevoir ces avis, prenez quelques minutes pour vous créer un compte
au boucherville.ca/avis-importants.

BOTTIN DES RECUPERATEURS

Congu pour encourager les citoyens a ne pas jeter inutilement,
le Bottin des récupérateurs de la Ville vous permet de vous
départir de vos matieres résiduelles de maniere écoresponsable.
L'outil en ligne comprend prés de 80 entreprises et organismes
qui réutilisent, recyclent ou valorisent des matieres telles que:
appareils électroniques, résidus domestiques dangereux,
débris de rénovation, articles ménagers, etc.

Le bottin est trés simple a utiliser. Vous n'avez qu’a écrire I'article dont
vous souhaitez vous départir au boucherville.ca/bottinrecuperateurs.

CARTE ACCES-BOUCHERVILLE

Vous aimeriez vous inscrire a un cours de natation ? Profiter d'un acces aux ressources
de la bibliotheque ? Inscrire votre enfant au camp de jour ? Sachez que la carte
Acces-Boucherville est obligatoire pour s’inscrire aux différentes activités de loisir

de la municipalité. Une carte par famille n’est pas suffisante. Chaque personne

d’une méme famille souhaitant participer a une activité doit posséder sa propre carte.

Pour obtenir votre carte et prendre connaissance des différentes modalités,
consultez le boucherville.ca/carte-acces-boucherville.

le

pour encourager

a ne pas jelet
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RESIDUS VENDREDIS
VERTS avril novembre m
MATIERES LUNDIS APPAREILS
ORGANIQUES EROIDS

UNE SEMAINE SUR DEUX
JOUR DE COLLECTE VARIABLE SELON LE SECTEUR

DU LUNDI

DECHETS ET AU JEUDI
ENCOMBRANTS P LCEEIN  SUR DEMANDE
SRR VOUS DEVEZ
ACCEPTES
: ou cunoy ™ IAOK EcoceNTRES il sl
MATIERES MARIE-VICTORIN,
SAINT-BRUNO DES TRAVAUX PUBLICS

RECYCLABLES

ET PAYER. AU 450 449-8630.

PROBLEMES DE COLLECTE, OBTENIR UN BAC BOUCHERVILLE.CA/COLLECTES
DE RECYCLAGE OU DE MATIERES ORGANIQUES boucherville.ca/bottinrecuperateurs
() Direction des travaux publics: 450 449-8630 ()  Info-environnement: 450 449-8113




